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— Resultatet av Europaparlamentets forsta behandling
(Strasbourg, 10—13 september 2018)

I. INLEDNING

Foredragande Adina-Ioana VALEAN (EPP, RO) lade fram ett betinkande som foretridare for
utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssékerhet om att godta kommissionens forslag till
Europaparlamentets och radets forordning om dndring av forordning (EG) nr 110/2008 vad giller
nominella méngder for utsldppande pa unionsmarknaden av enkeldestillerad shochu som framstallts

1 enkelpanna och buteljerats 1 Japan.

II. OMROSTNING

Parlamentet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen den 12 september 2018 genom att godta

kommissionens forslag. Denna stindpunkt aterges i den bifogade lagstiftningsresolutionen.

11521/18 gg/chs 1
GIP.2 SV



Den 2 juli 2018 godkinde sérskilda jordbrukskommittén kommissionens forslag utan dndringar.
Rédet bor darfor kunna godkdnna Europaparlamentets stindpunkt. Lagstiftningsakten kommer da

att vara antagen i den lydelse som motsvarar Europaparlamentets stdndpunkt.
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BILAGA
12.9.2018

Nominella méingder for utslippande pa unionsmarknaden av enkeldestillerad
shochuav ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 12 september 2018 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om dndring av forordning (EG) nr 110/2008 vad géller
nominella méngder for utsldppande pé unionsmarknaden av enkeldestillerad shochu som framstallts

1 enkelpanna och buteljerats i Japan (COM(2018)0199 — C8-0156/2018 —2018/0097(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2018)0199),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114.1 1 férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C8-0156/2018),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 11 juli
20181,

— med beaktande av [det skriftliga atagandet fran radets foretrddare av den 10 juli 2018 att
godkinna Europaparlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for mil;jo, folkhidlsa och livsmedelssékerhet (AS8-
0255/2018),

1 Annu ej offentliggjort i EUT.
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1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, visentligt andrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversdnda parlamentets stdndpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P8 TC1-COD(2018)0097

Europaparlamentets stindpunkt faststélld vid forsta behandlingen den 12 september 2018
infor antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2018/... om fndring av
forordning (EG) nr 110/2008 vad géller nominella méngder for utslippandet pa
unionsmarknaden av enkeldestillerad shochu som framstillts i enkelpanna och buteljerats i
Japan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 114.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

av foljande skal:

2 EUTC,,s..
3 Europaparlamentets standpunkt av den 12 september 2018.
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(1)

2

3)

“4)

Den 29 november 2012 antog radet ett beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda

forhandlingar med Japan om ett frihandelsavtal.

Forhandlingarna om ett avtal emellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt
partnerskap (nedan kallat avzalet) slutfordes med tillfredsstdllande resultat och avtalet

undertecknades den 17 juli 2018.

I bilaga 2-D till avtalet anges att enkeldestillerad shochu, sésom definierad i artikel 3.10 1
Japans spritskattelag (lag nr 6 frdn 1953), framstélld i enkelpanna och buteljerad i Japan,
far sldppas ut p& unionsmarknaden i traditionella flaskor pé fyra go (&) ochensho (F
), vilket motsvarar nominella méngder pa 720 ml respektive 1 800 ml, under forutséttning

att andra tillimpliga krav 1 unionens lagstiftning dr uppfyllda.

I Europaparlamentets och radets direktiv 2007/45/EG* foreskrivs att fardigforpackade
produkter endast kan sldppas ut pa unionsmarknaden om de &r fardigforpackade 1 de
nominella mangder som anges i punkt 1 i bilagan till det direktivet. Nar det géller
spritdrycker anges 1 punkt 1 1 bilagan till direktiv 2007/45/EG nio nominella mangder i
intervallet 100 ml-2 000 ml. Bland dessa nominella mingder aterfinns inte méngderna 720
ml och 1 800 ml, dvs. de nominella méngder som anvinds i Japan for buteljering och

saluforing av enkeldestillerad shochu framstilld i enkelpanna.

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/45/EG av den 5 september 2007 om
faststdllande av bestammelser for fardigforpackade varors nominella mangder, om
upphévande av radets direktiv 75/106/EEG och 80/232/EEG samt om dndring av ridets
direktiv 76/211/EEG (EUT L 247, 21.9.2007, s. 17).
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(6)

(7

®)

Det krivs séledes ett undantag fran de nominella méngder for spritdrycker som foreskrivs i
bilagan till direktiv 2007/45/EG for att sidkerstilla att enkeldestillerad shochu, framstélld 1
enkelpanna och buteljerad i Japan kan, 1 dverensstimmelse med bilaga 2-D till avtalet,
slédppas ut pa unionsmarknaden i flaskstorlekar om 720 ml och 1 800 ml, vilket motsvarar

de traditionella japanska flaskstorlekarna fyra go (&) respektive en sho (F).

Undantaget fran direktiv 2007/45/EG maéste inféras genom en éndring av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008° for att sikerstlla att
enkeldestillerad shochu, framstdlld i enkelpanna och buteljerad i Japan, kan sldappas ut pa

marknaden samtidigt i samtliga medlemsstater nér avtalet trader i kraft.
Forordning (EG) nr 110/2008 bor darfor édndras 1 enlighet med detta.

For att sikerstélla genomforandet av avtalet vad géller utsldppandet pa unionsmarknaden
av enkeldestillerad shochu, framstilld 1 enkelpanna och buteljerad i Japan, bor denna

forordning tillimpas fran och med den dag da avtalet triader i kraft.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008 av den 15 januari 2008 om
definition, beskrivning, presentation och mirkning av, samt skydd av geografiska
beteckningar for, spritdrycker, samt om upphdvande av radets forordning (EEG) nr
1576/89 (EUT L 39, 13.2.2008, s. 16).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande artikel ska inforas i kapitel IV 1 forordning (EG) nr 110/2008:
"Artikel 24a
Undantag fran krav avseende nominella méangder i direktiv 2007/45/EG

Genom undantag fran artikel 3 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2007/45/EG*, och frdn den
sjdtte raden 1 punkt 1 1 bilagan till det direktivet, far enkeldestillerad shochu™*, framstélld i
enkelpanna och buteljerad i Japan, slédppas ut pa unionsmarknaden i nominella mangder pa 720 ml

och 1 800 ml.

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/45/EG av den 5 september 2007 om
faststdllande av bestimmelser for fardigférpackade varors nominella méngder, om
upphévande av radets direktiv 75/106/EEG och 80/232/EEG samt om dndring av radets
direktiv 76/211/EEG (EUT L 247, 21.9.2007, s. 17).

roH Enligt vad som avses 1 bilaga 2-D till avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett

ekonomiskt partnerskap.”
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Artikel 2

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frdn och med dagen for ikrafttridandet av avtalet.
Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ... den

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande
11521/18 gg/chs 9

BILAGA GIP.2 SV



	I. INLEDNING
	II. OMRÖSTNING
	Nominella mängder för utsläppande på unionsmarknaden av enkeldestillerad shochuav ***I


		2018-10-02T10:47:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



